AR-15/M16 CARBINE RECOIL BUFFERS - SPIKES TACTICAL ST-T2
HEAVY BUFFER

Helps Control Felt Recoil & Bolt Bounce

Machined aluminum recoil buffer comes in three weights, so you can select
the buffer that gives the best combination of recoil control and reliability in
your carbine with an M4-type adjustable stock. All have a mil-spec
polyurethane bumper, durable hard-anodized finish, and the Spike’s logo. ST-
T1 is a standard-weight (3 0z.) buffer filled with low-density tungsten powder
(LDTP) that eliminates the noise and shock caused by the hard reciprocating
weights found in the original-style factory buffer. Aids in smoother cycling and
helps minimize bolt bounce. ST-T2 is filled with high-density tungsten powder
(HDTP) for extra weight (4.1 oz.) behind the carrier to reduce cycle rate. Help
you stay on target in rapid-fire semi-auto operation and improves
controllability in full-auto. ST-T3 gives the most aggressive reduction of felt
recoil and bolt bounce with ultra-dense tungsten bar stock weights inside (5.4
0z.) for maximum recoil control in full-auto mode, suppressed weapons, or
rifles that suffer from overgassing.

Attributes

e Name: SPIKES TACTICAL ST-T2 HEAVY BUFFER
e Manufacturer: SPIKES TACTICAL

* Product no.: 100006812

e Mfr. No.: SLAOOT?2

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.118kg

e UPC: 855319005266

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur AR15/M16 Karabiner
RuckstoBbuffer

Einleitung

Danke, dass du dich fir die AR15/M16 Karabiner RickstoBbuffer von Spikes Tactical entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Riickstobuffers
zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt ist flr die sichere Verwendung mit AR15 Karabinern konzipiert.
Stelle sicher, dass du alle Richtlinien fir den sicheren Umgang und Betrieb befolgst.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich (iber mogliche Riickrufe informiert. Uberpriife die EU Safety Gate
Plattform auf Neuigkeiten zur Produktsicherheit.

Schutz beim OnlineKauf: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
EUSicherheitsanforderungen erfullt.

Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nur fir erwachsene Benutzer bestimmt. Halte es
auBerhalb der Reichweite von Kindern.

EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich an die Kontaktdaten, die dir von deinem Handler
bereitgestellt werden.

Schnelle Warnungen: Sei dir Gber Updates zur Produktsicherheit durch das Safety GateSystem
bewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Alle Anweisungen lesen: Lies vor der Verwendung des RickstoBbuffers alle Anweisungen und
Richtlinien in diesem Handbuch.

Kompatibilitat uberpriifen: Stelle sicher, dass der RlckstoRbuffer mit deinem AR15 Karabiner
kompatibel ist, insbesondere mit solchen, die mit einem M4typischen teleskopierbaren Schaft
ausgestattet sind.

Vor der Nutzung inspizieren: Uberpriife regelmaRig den RiickstoRbuffer auf Anzeichen von
Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

Richtige Gewichtsauswahl: Wahle das geeignete Gewicht des Buffers (STT1, STT2 oder STT3)
basierend auf deinen spezifischen Bedurfnissen und der Konfiguration deiner Waffe.
Modifikationen vermeiden: Modifiziere den RiickstoRbuffer nicht. Anderungen kénnen die Leistung und
Sicherheit beeintrachtigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Buffer aus dem BufferTube gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Wahle das geeignete Gewicht des Ruckstobuffers flr deine Anwendung aus.

Setze den neuen Rickstobuffer in den BufferTube ein und achte darauf, dass er richtig sitzt.
Baue die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

o

[¢]

[¢]

o

Nutzung:

o Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du deine Waffe abfeuerst.
o Mache dich mit den RickstoRcharakteristika deiner Waffe vertraut, nachdem du den neuen Buffer
installiert hast.



o Ube jederzeit sicheres Waffenhandling und befolge die grundlegenden Regeln der
Waffensicherheit.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den RickstoSbuffer gemaR den ortlichen Vorschriften.

¢ Verbrenne das Produkt nicht und entsorge es nicht auf eine Weise, die der Umwelt schaden kénnte.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere deine lokale
Abfallentsorgungsbehdérde flr Anleitungen zur ordnungsgemafen Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstitzung oder Anfragen zur Sicherheit wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir von
deinem Handler oder Hersteller bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass du zertifizierte und autorisierte
Kanale fur Unterstitzung nutzt.

Danke, dass du die Sicherheit priorisierst. GenielRe dein SchielRerlebnis mit den AR15/M16 Karabiner
RickstoRbuffern von Spikes Tactical.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 Carbine
Recoil Buffers

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Carbine Recoil Buffers by Spikes Tactical. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your recoil buffer. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: This product is designed for safe use with AR15 carbines. Ensure you follow all
guidelines for safe handling and operation.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls. Check the EU Safety Gate platform for
updates on product safety.

¢ Online Shopping Protections: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety
requirements.

¢ Special Consumer Focus: This product is intended for adult users only. Keep it out of reach of children.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer.

* Rapid Alerts: Be aware of any updates regarding product safety through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

* Read All Instructions: Before using the recoil buffer, read all instructions and guidelines provided in this
manual.

¢ Check Compatibility: Ensure that the recoil buffer is compatible with your AR15 carbine, specifically
those equipped with an M4type collapsible stock.

¢ Inspect Before Use: Regularly inspect the recoil buffer for any signs of damage or wear. Do not use if
damaged.

¢ Proper Weight Selection: Choose the appropriate buffer weight (STT1, STT2, or STT3) based on your
specific needs and firearm configuration.

¢ Avoid Modifications: Do not modify the recoil buffer. Alterations can affect performance and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing buffer from the buffer tube by following the manufacturer's instructions.
Select the appropriate recoil buffer weight for your application.

Insert the new recoil buffer into the buffer tube, ensuring it is seated properly.

Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Always wear appropriate eye and ear protection when firing your firearm.
o Familiarize yourself with the recoil characteristics of your firearm after installing the new buffer.
o Practice safe firearm handling at all times, following the basic rules of firearm safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the recoil buffer in accordance with local regulations.
¢ Do not incinerate or dispose of the product in a manner that could cause environmental harm.



e If the product is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for
guidance on proper disposal.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety, please refer to the contact information provided by your
retailer or manufacturer. Always ensure that you are using certified and authorized channels for support.

Thank you for prioritizing safety. Enjoy your shooting experience with the AR15/M16 Carbine Recoil Buffers from
Spikes Tactical.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Amortiguadores de Retroceso AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir los Amortiguadores de Retroceso AR15/M16 de Spikes Tactical. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de tu amortiguador de retroceso.
Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto estd disefiado para un uso seguro con carabinas AR15.
Asegurate de sequir todas las directrices para un manejo y operacién seguros.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls. Consulta la plataforma de Seguridad de
la UE para actualizaciones sobre la seguridad del producto.

Protecciones para Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla
con los requisitos de seguridad de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto esta destinado solo para usuarios adultos.
Manténlo fuera del alcance de los nifios.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la informacién de contacto
proporcionada por tu minorista.

Alertas Rapidas: Mantente al tanto de cualquier actualizacién sobre la sequridad del producto a través
del sistema de Seguridad.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Lee Todas las Instrucciones: Antes de usar el amortiguador de retroceso, lee todas las instrucciones y
directrices proporcionadas en este manual.

Verifica la Compatibilidad: Aseglrate de que el amortiguador de retroceso sea compatible con tu
carabina AR15, especificamente aquellas equipadas con una culata colapsable tipo M4,

Inspecciona Antes de Usar: Inspecciona regularmente el amortiguador de retroceso en busca de
signos de dafio o desgaste. No lo uses si esta dafiado.

Seleccion del Peso Apropiado: Elige el peso de amortiguador adecuado (STT1, STT2 o STT3) segun tus
necesidades especificas y la configuracién de tu arma de fuego.

Evita Modificaciones: No modifiques el amortiguador de retroceso. Las alteraciones pueden afectar el
rendimiento y la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

Instalacion:

o Asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.

o Retira el amortiguador existente del tubo del amortiguador siguiendo las instrucciones del
fabricante.

o Selecciona el peso de amortiguador de retroceso apropiado para tu aplicacién.

o Inserta el nuevo amortiguador de retroceso en el tubo del amortiguador, asegurandote de que esté
colocado correctamente.

o Vuelve a ensamblar el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Siempre usa proteccién adecuada para los o0jos y los oidos al disparar tu arma de fuego.
o Familiarizate con las caracteristicas de retroceso de tu arma después de instalar el nuevo



amortiguador.
o Practica un manejo seguro de armas de fuego en todo momento, siguiendo las reglas basicas de

seguridad de armas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el amortiguador de retroceso de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No incinera ni deseches el producto de una manera que pueda causar dafio ambiental.

 Si el producto estd dafiado o ya no es utilizable, contacta a la autoridad de gestién de residuos local para
obtener orientacién sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds asistencia o consultas sobre seguridad, consulta la informacién de contacto proporcionada
por tu minorista o fabricante. Aseglrate siempre de utilizar canales certificados y autorizados para obtener

soporte.

Gracias por priorizar la seguridad. Disfruta de tu experiencia de tiro con los Amortiguadores de Retroceso
AR15/M16 de Spikes Tactical.



Guide de Sécurité pour les Tampons de Recul
AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tampons de Recul AR15/M16 de Spikes Tactical. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir I'utilisation sire et efficace de ton tampon de recul. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Ce produit est concu pour une utilisation sécurisée avec des carabines AR15.
Assuretoi de suivre toutes les directives pour une manipulation et un fonctionnement sdrs.

Rappels Améliorés : Reste informé sur d'éventuels rappels. Consulte la plateforme EU Safety Gate pour
des mises a jour sur la sécurité des produits.

Protections pour les Achats en Ligne : Si acheté en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les
exigences de sécurité de I'UE.

Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit est destiné uniquement aux utilisateurs adultes.
Gardele hors de portée des enfants.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référetoi aux informations de contact
fournies par ton détaillant.

Alertes Rapides : Sois conscient des mises a jour concernant la sécurité des produits via le systeme
Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lire Toutes les Instructions : Avant d'utiliser le tampon de recul, lis toutes les instructions et directives
fournies dans ce manuel.

Vérifier la Compatibilité : Assuretoi que le tampon de recul est compatible avec ta carabine AR15,
spécifiguement celles équipées d'une crosse rétractable de type M4,

Inspecter Avant Utilisation : Inspecte régulierement le tampon de recul pour tout signe de dommage
ou d'usure. Ne pas utiliser s'il est endommagé.

Choisir le Bon Poids : Choisis le poids de tampon approprié (STT1, STT2 ou STT3) en fonction de tes
besoins spécifiques et de la configuration de ton arme.

Eviter les Modifications : Ne modifie pas le tampon de recul. Les altérations peuvent affecter les
performances et la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

[¢]

Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retire le tampon de recul existant du tube de tampon en suivant les instructions du fabricant.
Sélectionne le poids de tampon de recul approprié pour ton application.

Insére le nouveau tampon de recul dans le tube de tampon, en veillant a ce qu'il soit correctement
en place.

Réassemble I'arme selon les instructions du fabricant.

[¢]

o

[¢]

o

Utilisation :

o Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir de ton arme.
o Familiarisetoi avec les caractéristiques de recul de ton arme apres I'installation du nouveau
tampon.



o Pratique une manipulation sécurisée de I'arme a tout moment, en suivant les regles de base de la
sécurité des armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du tampon de recul conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas incinérer ou jeter le produit d'une maniére qui pourrait nuire a I'environnement.

e Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, contacte ton autorité locale de gestion des déchets
pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant la sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies par votre détaillant ou fabricant. Assuretoi toujours d'utiliser des canaux certifiés et autorisés pour le

support.

Merci de prioriser la sécurité. Profite de ton expérience de tir avec les Tampons de Recul AR15/M16 de Spikes
Tactical.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Paraurti di
Rinculo AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto i Paraurti di Rinculo AR15/M16 di Spikes Tactical. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo paraurti di rinculo. Ti invitiamo a leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto & progettato per un uso sicuro con carabine AR15. Assicurati
di seguire tutte le linee guida per una manipolazione e un'operazione sicure.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami potenziali. Controlla la piattaforma EU
Safety Gate per aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto.

Protezione per Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di
sicurezza dell'UE.

Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto & destinato esclusivamente a utenti adulti. Tienilo
lontano dalla portata dei bambini.

Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal tuo rivenditore.

Avvisi Rapidi: Fai attenzione a eventuali aggiornamenti riguardanti la sicurezza del prodotto attraverso
il sistema Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Leggi Tutte le Istruzioni: Prima di utilizzare il paraurti di rinculo, leggi tutte le istruzioni e le linee guida
fornite in questo manuale.

Controlla la Compatibilita: Assicurati che il paraurti di rinculo sia compatibile con la tua carabina AR15,
specificamente quelle equipaggiate con un calcio ripiegabile di tipo M4.

Ispeziona Prima dell'Uso: Ispeziona regolarmente il paraurti di rinculo per eventuali segni di danni o
usura. Non utilizzarlo se danneggiato.

Scelta del Peso Corretto: Scegli il peso del paraurti appropriato (STT1, STT2 o STT3) in base alle tue
esigenze specifiche e alla configurazione dell'arma.

Evita Modifiche: Non modificare il paraurti di rinculo. Le alterazioni possono influenzare le prestazioni e
la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi il paraurti esistente dal tubo del paraurti seguendo le istruzioni del produttore.

o Seleziona il peso del paraurti di rinculo appropriato per la tua applicazione.

o Inserisci il nuovo paraurti di rinculo nel tubo del paraurti, assicurandoti che sia correttamente
posizionato.

o Rimonta |'arma secondo le istruzioni del produttore.

o Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando spari con la tua arma.
o Familiarizzati con le caratteristiche di rinculo della tua arma dopo aver installato il nuovo paraurti.
o Pratica sempre una manipolazione sicura dell'arma, seguendo le regole di base della sicurezza



delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il paraurti di rinculo in conformita con le normative locali.

¢ Non incenerire né smaltire il prodotto in un modo che potrebbe causare danni ambientali.

* Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per
indicazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti la sicurezza, ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto
fornite dal tuo rivenditore o produttore. Assicurati sempre di utilizzare canali certificati e autorizzati per il
supporto.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con i Paraurti di Rinculo
AR15/M16 di Spikes Tactical.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/M16
Karabiner Rekylbuffere

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 Karabiner Rekylbuffere fra Spikes Tactical. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av din rekylbuffer. Vennligst les denne guiden ngye fer
installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Dette produktet er designet for trygg bruk med AR15 karabiner. Sgrg for a falge alle
retningslinjer for sikker handtering og drift.

Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle mulige tilbakekallinger. Sjekk EU
Safety Gateplattformen for oppdateringer om produktsikkerhet.

Beskyttelse ved netthandel: Hvis du har kjgpt produktet online, ma du sgrge for at selgeren
overholder EUsikkerhetskrav.

Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ment for voksne brukere. Hold det utilgjengelig for barn.
EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetshenvendelser, referer til kontaktinformasjonen som er gitt
av din forhandler.

Raske varsler: Var oppmerksom pa eventuelle oppdateringer angdende produktsikkerhet gjennom
Safety Gatesystemet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Les alle instruksjoner: Far du bruker rekylbufferen, les alle instruksjoner og retningslinjer som er gitt i
denne manualen.

Sjekk kompatibilitet: Sgrg for at rekylbufferen er kompatibel med din AR15 karabin, spesielt de som er
utstyrt med en M4type sammenleggbar kolbe.

Inspiser for bruk: Inspiser jevnlig rekylbufferen for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis den er
skadet.

Riktig vektvalg: Velg den passende buffervekten (STT1, STT2 eller STT3) basert pa dine spesifikke
behov og vapenkonfigurasjon.

Unnga modifikasjoner: Ikke modifiser rekylbufferen. Endringer kan pavirke ytelse og sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og pek i en trygg retning.

Fiern den eksisterende bufferen fra bufferrgret i henhold til produsentens instruksjoner.
Velg den passende rekylbuffervekten for din applikasjon.

o Sett den nye rekylbufferen inn i bufferrgret, og serg for at den sitter ordentlig.

o Sett sammen vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

[¢]

[¢]

Bruk:

o Bruk alltid passende gye og hgrselsvern nar du avfyrer vapenet ditt.

o Bli kjent med rekylkarakteristikkene til vapenet ditt etter installasjon av den nye bufferen.

o Praktiser sikker vapenhandtering til enhver tid, og fglg de grunnleggende reglene for
vapensikkerhet.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast rekylbufferen i samsvar med lokale forskrifter.

e |kke brenn eller kast produktet pa en mate som kan forarsake miljgskade.

e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for
veiledning om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere assistanse eller henvendelser angaende sikkerhet, vennligst referer til kontaktinformasjonen som
er gitt av din forhandler eller produsent. Sgrg alltid for at du bruker sertifiserte og autoriserte kanaler for stgtte.

Takk for at du prioriterer sikkerhet. Nyt din skyteopplevelse med AR15/M16 Karabiner Rekylbuffere fra Spikes
Tactical.



Instrukcja bezpieczenstwa dla ttumikéw odrzutu
AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ttumikéw odrzutu AR15/M16 firmy Spikes Tactical. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie ttumika. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji przed montazem i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Bezpieczenstwo produktu: Produkt ten jest zaprojektowany do bezpiecznego uzytkowania z
karabinami AR15. Upewnij sie, ze przestrzegasz wszystkich wytycznych dotyczacych bezpiecznego
obchodzenia sie i uzytkowania.

e Zwiekszone przypomnienia: BadZz na biezgco z ewentualnymi przypomnieniami o wycofaniu produktu.
Sprawdzaj platforme EU Safety Gate w celu uzyskania aktualnych informacji o bezpieczenstwie produktu.

¢ Ochrona zakupoéw online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega
wymagah bezpieczenstwa UE.

¢ Specjalna ochrona konsumentéw: Produkt przeznaczony jest wytacznie dla dorostych uzytkownikéw.
Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Punkt kontaktowy UE: W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z informacjami
kontaktowymi podanymi przez sprzedawce.

¢ Szybkie powiadomienia: BadZ swiadomy wszelkich aktualizacji dotyczacych bezpieczehstwa produktu
za posrednictwem systemu Safety Gate.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Przeczytaj wszystkie instrukcje: Przed uzyciem ttumika odrzutu przeczytaj wszystkie instrukcje i
wytyczne zawarte w tej instrukcji.

e Sprawdz kompatybilnosé: Upewnij sie, ze ttumik odrzutu jest kompatybilny z Twoim karabinem AR15,
szczegdlnie z tymi wyposazonymi w teleskopowa kolbe typu M4.

* Inspekcja przed uzyciem: Regularnie sprawdzaj thtumik odrzutu pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie
uzywaj, jesli jest uszkodzony.

¢ Wybodr odpowiedniej wagi: Wybierz odpowiednig wage ttumika (STT1, STT2 lub STT3) w zaleznosci od
swoich potrzeb i konfiguracji broni.

¢ Unikaj modyfikacji: Nie modyfikuj ttumika odrzutu. Zmiany moga wptywa¢ na wydajnos¢ i
bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejacy ttumik z rury ttumika, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
Wybierz odpowiednig wage ttumika odrzutu do swojego zastosowania.

Wtz nowy ttumik odrzutu do rury ttumika, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
Ztéz bronh zgodnie z instrukcjami producenta.

o

[¢]
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2. Uzytkowanie:

o Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne i zatyczki do uszu podczas strzelania z broni.
o Zapoznaj sie z charakterystyka odrzutu swojej broni po zainstalowaniu nowego ttumika.
o Praktykuj bezpieczne obchodzenie sie z bronig w kazdej sytuacji, przestrzegajac podstawowych



zasad bezpieczehstwa przy strzelaniu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj ttumik odrzutu zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie spalaj ani nie pozbywaj sie produktu w sposéb, ktédry mdgtby zaszkodzi¢ srodowisku.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami
zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszej pomocy lub pytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi podanymi przez sprzedawce lub producenta. Zawsze upewnij sie, ze korzystasz z
certyfikowanych i autoryzowanych kanatéw wsparcia.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenhstwa. Ciesz sie swojg przygoda strzelecka z thtumikami
odrzutu AR15/M16 od Spikes Tactical.



Turvaohjeet AR15/M16 Karbiinien
Palautuspuskurille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Spikes Tacticalin AR15/M16 Karbiinien Palautuspuskurit. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet varmistamaan palautuspuskurin turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Lue tama opas huolellisesti
ennen asennusta ja kayttéa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Tama tuote on suunniteltu turvalliseksi kaytettavaksi AR15 karbiinien kanssa.
Varmista, etta noudatat kaikkia ohjeita turvallisessa kasittelyssa ja toiminnassa.

¢ Parannettu Takaisinvetokaytanto: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetotilanteista. Tarkista
EU:n Safety Gate alustalta paivitykset tuoteturvallisuudesta.

¢ Verkkokaupan Suojat: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa EU:n
turvallisuusvaatimuksia.

¢ Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida se lasten
ulottumattomissa.

¢ EU:n Yhteyspiste: Kaikista turvallisuuskysymyksista voit kysya jalleenmyyjaltasi saatua yhteystietoa.

¢ Nopeat Halytykset: Ole tietoinen tuotteeseen liittyvista turvallisuuspaivityksista Safety Gate
jarjestelman kautta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Lue Kaikki Ohjeet: Ennen palautuspuskurin kayttda, lue kaikki ohjeet ja ohjeistukset, jotka on annettu
tassa oppaassa.

¢ Tarkista Yhteensopivuus: Varmista, ettd palautuspuskurisi on yhteensopiva AR15 karbiinisi kanssa,
erityisesti M4tyyppisten taittuvien tukien kanssa.

¢ Tarkista Ennen Kayttoa: Tarkista saanndllisesti palautuspuskurin kunto vaurioiden tai kulumisen
merkkien varalta. Ald kayta, jos se on vaurioitunut.

¢ Oikean Painon Valinta: Valitse sopiva puskurin paino (STT1, STT2 tai STT3) erityisten tarpeidesi ja
aseesi kokoonpanon mukaan.

e Valta Muutoksia: Ald muokkaa palautuspuskuria. Muutokset voivat vaikuttaa suorituskykyyn ja
turvallisuuteen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva puskurimalli puskuriputkesta valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Valitse sopiva palautuspuskurin paino kayttétarkoituksesi mukaan.

Aseta uusi palautuspuskurimalli puskuriputkeen varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.
o Kokoa ase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
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2. Kaytto:

o Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

o Tutustu aseesi palautusominaisuuksiin uuden puskurin asennuksen jalkeen.

o Harjoittele turvallista asekasittelya kaikissa tilanteissa noudattaen aseiden turvallisuuden
perussaantoja.



Havittamisohjeet

¢ Havita palautuspuskurimalli paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Al polta tai havita tuotetta tavalla, joka voisi aiheuttaa ympéristolle haittaa.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen
saadaksesi ohjeita asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatietoja Tukea Varten

Lisatuen tai turvallisuuskysymysten osalta, voit kysya jalleenmyyijaltasi tai valmistajalta saatua yhteystietoa.
Varmista aina, etta kaytat sertifioituja ja valtuutettuja kanavia tuen saamiseksi.

Kiitos, ettd priorisoit turvallisuutta. Nauti ampumakokemuksestasi Spikes Tacticalin AR15/M16 Karbiinien
Palautuspuskurien kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/M16 Karbin
Recoil Buffers

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Karbin Recoil Buffers fran Spikes Tactical. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din recoil buffer. Vanligen 1as
noggrant igenom denna guide innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Denna produkt ar utformad for saker anvandning med AR15 karbiner. Se till att félja
alla riktlinjer for saker hantering och drift.

» Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser. Kontrollera EU:s Safety
Gateplattform fér uppdateringar om produktsakerhet.

¢ Skydd vid onlinekép: Om du har kopt produkten online, se till att saljaren foljer EU:s sakerhetskrav.

e Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar avsedd for vuxna anvandare. Hall den utom rackhall for
barn.

» EUkontaktpunkt: For eventuella sékerhetsfragor, hanvisa till den kontaktinformation som tillhandahalls
av din aterforsaljare.

* Snabba varningar: Var medveten om eventuella uppdateringar angdende produktsakerhet genom
Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Las alla instruktioner: Innan du anvander recoil buffern, 1as alla instruktioner och riktlinjer som ges i
denna manual.

¢ Kontrollera kompatibilitet: Se till att recoil buffern ar kompatibel med din AR15 karbin, specifikt de
som ar utrustade med en M4typ av teleskopisk kolv.

¢ Inspektera fore anvandning: Inspektera regelbundet recoil buffern fér eventuella tecken pa skador
eller slitage. Anvand inte om den ar skadad.

e Korrekt viktval: Valj ratt buffervikt (STT1, STT2 eller STT3) baserat pa dina specifika behov och
vapenkonfiguration.

 Undvik modifieringar: Modifiera inte recoil buffern. Andringar kan paverka prestanda och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Ta bort den befintliga buffern fran buffertuben enligt tillverkarens instruktioner.
Valj den lampliga recoil buffervikten for din applikation.

Satt in den nya recoil buffern i buffertuben och se till att den sitter ordentligt.
Montera ihop vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
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2. Anvandning:

o Anvand alltid Iamplig 6gon och horselskydd nar du skjuter med ditt vapen.
o Bekanta dig med rekylkarakteristiken hos ditt vapen efter installation av den nya buffern.
o QOva saker vapenhantering hela tiden, félj de grundlaggande reglerna for vapensékerhet.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera recoil buffern i enlighet med lokala foreskrifter.
e Forbrann inte eller kassera produkten pa ett satt som kan orsaka miljéskada.
e Om produkten ar skadad eller inte Iangre anvandbar, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for

vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare hjalp eller frdgor angdende sakerhet, vanligen hanvisa till den kontaktinformation som
tillhandahalls av din aterférsaljare eller tillverkare. Se alltid till att du anvander certifierade och auktoriserade

kanaler for support.

Tack for att du prioriterar sakerhet. Njut av din skytteupplevelse med AR15/M16 Karbin Recoil Buffers fran
Spikes Tactical.



Pokyny k bezpecnosti pro narazniky zpétného
razu AR15/M16

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali narazniky zpétného razu AR15/M16 od spolec¢nosti Spikes Tactical. Tento prdvodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti vaseho narazniku. Pred
instalaci a pouzitim si prosim ddkladné prectéte tento prévodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Tento produkt je navrzen pro bezpelné pouziti s karabinami AR15. Ujistéte se,
Ze dodrzujete vSechny pokyny pro bezpecné zachazeni a provoz.

Zvysené upozornéni na stazeni: ZUstante informovani o pfipadnych stazenich produktu. Zkontrolujte
platformu EU Safety Gate pro aktualizace o bezpecnosti vyrobkd.

Ochrany pfi online nakupovani: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, Ze prodejce spliuje
pozadavky EU na bezpecnost.

Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Tento produkt je ur¢en pouze pro dospélé uzivatele. Uchovavejte
ho mimo dosah déti.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy k bezpecnosti se obratte na kontaktni informace poskytnuté
vasim prodejcem.

Rychlé upozornéni: Budte si védomi jakychkoli aktualizaci tykajicich se bezpec¢nosti produktu
prostiednictvim systému Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Prectéte si vSechny pokyny: Pred pouZitim ndrazniku si prectéte vsechny pokyny a pokyny uvedené v
tomto manualu.

Zkontrolujte kompatibilitu: Ujistéte se, Ze je naraznik kompatibilni s vasi karabinou AR15, konkrétné s
témi vybavenymi skladaci pazbou typu M4.

Kontrola pred pouzitim: Pravidelné kontrolujte naraznik na jakékoli znamky poskozeni nebo
opotrebeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.

Spravny vybér hmotnosti: Vyberte si odpovidajici hmotnost narazniku (STT1, STT2 nebo STT3) na
zakladé vasich specifickych potreb a konfigurace zbrané.

Vyhnéte se modifikacim: Nemerite néraznik. Upravy mohou ovlivnit vykon a bezpe¢nost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem.

Odstrante stavajici naraznik z trubice narazniku podle pokyn{ vyrobce.
Vyberte odpovidajici hmotnost narazniku pro vasi aplikaci.

Vlozte novy ndraznik do trubice ndrazniku a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
Znovu sestavte zbran podle pokynd vyrobce.
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Pouziti:

o Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi strelbé ze zbrané.

o Seznamte se s charakteristikami zpétného rdzu vasi zbrané po instalaci nového narazniku.

o CviCte bezpecné zachazeni se zbrani za vSech okolnosti, dodrzujte zakladni pravidla bezpec¢nosti
pfi manipulaci se zbrani.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte nédraznik v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nespalujte ani nezlikvidujte produkt zplisobem, ktery by mohl zplsobit ekologickou Ujmu.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, obratte se na mistni rad pro spravu odpadu pro
pokyny k radné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi pomoc nebo dotazy ohledné bezpelnosti se prosim obratte na kontaktni informace poskytnuté vasim
prodejcem nebo vyrobcem. Vzdy se ujistéte, ze pouzivate certifikované a autorizované kanaly pro podporu.

Dékujeme, Ze uprfednostnujete bezpecnost. UZijte si svou streleckou zkuSenost s narazniky zpétného razu
AR15/M16 od spole¢nosti Spikes Tactical.
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